657
POROZUMIENIE

miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzeszg Niemiecka z dnia 25 kwietnia 1938 r. w sprawie zmia-
ny punktu 1 zalacznika A ukladu polsko-niemieckiego z dnia 22 grudnia 1926 r. 0 wydaniu ak!.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tym wiedzieé nalezy, wiadomym czynimy:

Dnia dwudziestego piatego kwietnia tysigc dziewigéset trzydziestego 6smego roku wymie-
nione zostaly miedzy Readem Rzeczypospolitej Polskiej a Kzadem Rzeszy Niemieckiej noty stano-
wigce porozumienie w sprawie zmiany punktu 1 zalacentka A ukladu polsko-niemieckiego z dnia
22 grudnia 1926 r. o wydaniu akt. Porozumienie to ma brzmienie nastepujgce:

MINISTERSTWO
SPRAW ZAGRANICZNYCH

Nr P. 11.N/857-a/2/38. Warszawa, dnia 25 kwietnia 1938, -

Panie Ambasadorze,

W imieniu mego Rzadu mam zaszczyt zaproponowaé Waszej Ekscelencji nastepujace Po-
rozumienie: '

L

Poniewaz cel Organéw Urzedowych, utworzonych zgodnie z punktem 1 Regu]amiﬁu
w sprawie wykonania Ukladu polsko-niemieckiego z dnia 22 'grudnia 1926 r., o wydaniu akt,
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nie zostal jeszcze w pelni osiagniety, Rzad Polski i Rzad Niemiecki zgadzajg sie na to, by
Organy te, w drodze zmiany ustepu 1 punktu 1 Regulaminu, dzialaly, w ramach ich dotych-
czasowych kompetencji, przez dalszych lat pigé.

1.

Porozumienie niniejsze bedzie ratyfikowane.
ch, ktéra nastgpi w Berlinie.
kscelencu za poinformowanie mnie o wyrazeniu zgody Rzg-

dokumentéw ratyfikacyjn

miang
ytbym cbowiazany Waszej

Wejdzie ono w zycie 15 dnia po dacie wy-

du Niemieckiego na proponowane Porozumierie,
Zechce Pan przyjaé, Panie Ambasadorze, wyrazy mego wysokiego powazania.

Jego Ekscelencia
Pan Hans Adolf von Moltke,
Ambasodor Nadzwyczajny i Pelnomocny
Rzeszy Niemieckiej
w Warszawie.

Przeklad.
AMBASADA NIEMIECKA

Warszawa,
R. 1/4/38.

Warszawa, dnia 25 kwietnia 1938 r.

Panie Podsekretarzu Stanu,

Nota z dnia 25 kwietnia 1938 r, Nr P. 1L
N. 857-a/2/38 zaproponowal Wasza Ekscelencja
w imieniu Rzadu Polskiego ‘Rzadowi Niemiec-
kiemu nastgpujace Porozumienie:

L

Poniewaz cel Organéw Urzedowych, utwo-
rzonych zgodnie z punktem 1 Regulaminu
w sprawie wykonania Ukladu niemiecko-pol-
skiego z dnia 22 dgrudnia 1926 r., o wydaniu akt,
nie zostal jeszcze w pelni osiagniety, Rzad Nie-
miecki i Rzad Polski zgadzajg sie na to, by Or-
gany te, w drodze zmiany ustepu 1, punktu 1
Regulaminu, dzialaly, w ramach ich dotychcza-
sowych kompetencji, przez dalszych lat pigé.

IL

Porozumienie niniejsze bedzie ratviikowa-
ne. Wejdzie ono w 2ycie 15 dnia po dacie wy-
miany dokumentéow ratylikacyjnych, ktéra na-
stapi w Berlinie.

Mam zaszczvt zawiadomié Wasza Eksce-
lencie, ze Rzad Niemiecki zgadza si¢ na zapro-
ponowane Porozumienie,

Zechce Pan przviaé, Panie Podsekretarzu
Stanu, zapewnienie mego wysokiego powazania.

von Moltke

Jego Ekscelencija
Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie . Spraw Zagranicznych
Pan Jan Sz«embeﬁ
Warszawa.

Szembek

DEUTSCHE BOTSCHAFT
Warschau.

R. 1/4/38.
Warschau, den 25. April 1938.

Herr Unterstaatssekretir,

Mit Note vom 25. April 1938 Nr. P.ILN. 857-a/
2/38 haben Eure Exzellenz im Namen der Pol-
nischen Regierung der Deutschen Regierung
foigende Vereinbarung vorgeschlagen:

L

Da der Zweck der gemiss Punkt 1 des Re-
glements iiber die Ausfithrung des deutsch-
polnischen Aktenabkommens vom 22 Dezember
1926 errichteten Dienststellen noch nicht in
vollem Umfange erreicht worden ist, kommen
die Deutsche und die Polnische Regierung dahin
{iberein, dass diese Dienststellen in Abande-
rung von Punkt 1 Absatz 1 des Reglements
weitere fiinf Jahre im Rahmen ihrer bisherigen
Zusténdigkeit bestehen bleiben.

IL

Diese Vereinbarung soll ratifiziert werden.
Sie {ritt am fiinfzehnten Tage nach dem Aus-
tausch der Ratlflkatmn\surkunden. der in Ber-
lin erfolgen soll, in Kraft,

Ich beehre mich, Eurer Exzellenz mitzutei-
len, dass die Deutsche Regierung der vorge-
schlagenen Vereinbarung zustimmt,

Genehmigen Sie, Herr Unterstaatssekretir,
die Versicherung meiner ausgezeichneten Hoch-
achtung, ; .

gen. voh Moltke

Seiner Exzellenz,
dem Unterstaatssekretir im Ministerium
fiir Auswirtige Angelegenheiten
Herrn Jan Szembek :
Warszawa.
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Zaznajomiwszy sie z powyiszym porozumieniem uznaliémy je i uznajemy za stuszne za-
réwno w calosci, jak i w kazdym z postanowieri w nim zawartych; o$wiadczamy, ie jest przy-
jete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy, ie bgdzie niezmiennie zachowywane.

Na dowéd czego wydaliSmy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej,

W Warszawie, dnia 4 lipca 1938 r.
(=) 1. Moscicki

Prezes Rady Ministréw:
(—) Slawoj Skladkowsks

Minister Spraw Zagranicznych:

(—) Beck



